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Bu calisma, Zaza etnik medyasinin Zaza kimliginin insa slreclerindeki rollinii incelemektedir.
Calismanin temel arastirma sorusu, “Zaza etnik medyasi, temsiliyet, dil ve etkilesim baglamlarinda Zaza
kimliginin insa sureclerinde nasil bir rol oynamaktadir?” seklinde belirlenmistir. Arastirma, nitel
arastirma yontemi cercevesinde yiritilmus; veri toplama teknigi olarak derinlemesine gorisme
kullanilmistir. Haziran 2020 ile Agustos 2024 tarihleri arasinda, Bingol-Solhan, Diyarbakir-Lice ve
Tunceli-Nazimiye’de gerceklestirilen saha ¢alismasi kapsaminda, Zazaca icerik Greten medya calisanlari
ve medya tlketicileriyle toplam 20 gorliisme yapilmis; elde edilen veriler betimsel analiz yontemiyle
degerlendirilmistir. Arastirma bulgulari, etnik medyanin ti¢c temel islev Ustlendigini ortaya koymaktadir.
Birincisi, ana akim medyanin eksik veya carpitilmis anlatilarina karsi alternatif bir sdylem gelistirerek
Zaza kimliginin korunmasina katki saglamaktadir. ikincisi, Zazacanin kamusal alandaki gérinirligini
artirarak, dilin yalnizca bir iletisim araci olmanin 6tesinde, kimlik insasinda merkezi bir unsur haline
gelmesini desteklemektedir. Uclinciisii, icerik ureticileri ile tiiketicileri arasindaki etkilesimi
gliclendirerek topluluk igi iletisimi ve aidiyet hissini pekistirmektedir. Calisma, Turkiye’de etnik medya
ve kimlik iliskisine dair literatlirde Zazalar 6zelinde yapilan ilk arastirmalardan biri olmasi agisindan
Onem tasimaktadir. Zaza kimliginin medya araciligiyla nasil sekillendigini ve strdirildigiuni ortaya
koyarak, etnik medya alanindaki akademik tartismalara katki sunmayl amaglamaktadir.
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A STUDY ON THE ROLE OF ZAZA ETHNIC MEDIA IN IDENTITY CONSTRUCTION
PROCESSES

Abstract

This study examines the role of Zaza ethnic media in the construction processes of Zaza identity. The
main research question of the study is “What role does Zaza ethnic media play in the construction
processes of Zaza identity in the contexts of representation, language and interaction?”. The research
was conducted within the framework of qualitative research methodology; in-depth interview were
used as data collection technique. Within the scope of the fieldwork conducted between June 2020
and August 2024 in Bingdl-Solhan, Diyarbakir-Lice and Tunceli-Nazimiye, a total of 20 interviews were
conducted with media workers and media consumers producing Zaza content; the data obtained were
evaluated using descriptive analysis method. The research findings reveal that ethnic media fulfills
three main functions. First, it contributes to the preservation of Zaza identity by developing an
alternative discourse to the incomplete or distorted narratives of the mainstream media. Second, by
increasing the visibility of Zaza in the public sphere, it supports the language to become not only a
means of communication but also a central element in identity construction. Third, by strengthening
the interaction between content producers and consumers, it reinforces intra-community
communication and a sense of belonging. This study is important as it is one of the first studies in the
literature on the relationship between ethnic media and identity in Turkey with a special focus on
Zazas. It aims to contribute to academic debates in the field of ethnic media by revealing how Zaza
identity is shaped and sustained through the media.

Keywords: Zazas, Ethnic Media, Identity Construction, Zaza Ethnic Media.
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GIRIS

Medya araclari ve etnisite arasindaki iliski, etnik medya kavraminin 6énem kazanmasinda temel
bir rol oynamistir. Etnik medya, etnik kimligin insasiyla baglantili olarak, egemen devlete ait ana
kimliklerin disinda kalan gruplarin medyasidir. Bu baglamda etnik medya, yalnizca gégmen topluluklari
ve gecici olarak egemen (lkelerde bulunan turist ya da yabancilarin anadillerinde hizmet sunmak
amaciyla olusturulmus medya kuruluslarini kapsamakla kalmaz, ayni zamanda ¢ok dilli toplumlarin dil
ve kultlrel kimlik ¢esitliligini koruyabilen bir arag olarak da 6ne gikar. Etnik medya, geleneksel medya
aracglari (gazeteler, dergiler, radyo ve televizyon) ve dijital platformlar (cevrimigi siteler, sosyal medya
hesaplari ve etnik amaclarla olusturulmus dijital platformlar) araciligiyla etnik topluluklara hitap eder.

Etnik medya igeriklerinde, toplulugu dogrudan ilgilendiren haberler, bilgiler ve gorseller yer
almakta, bu icerikler etnik kimligi gliclendirme amacini tasimaktadir. icerik Ureticileri, etnik iletilerin
(etnik toplulugu ilgilendiren her tiirli medya igerigi) etkili bir sekilde ulastiriimasi igin gesitli ydontemler
kullanirlar ve bu siiregte anadil kullanimi biylk bir 6nem tasir. Bu dogrultuda anadil, etnik medyanin
kurumsallasmasini saglarken, ayni zamanda onun alternatif medyadan ayrismasini da mimkiin kilar.
Bircok bolgesel dilin gelismesini ve yayilmasini saglayan etnik medya, egemen dilde yayin yapan ana
akim medyanin, etnik gruplarin dil ve kdltiirlerinin gelismesi dnlindeki engelini de asma firsati sunar.
Bu baglamda Tirkiye’de Zazacanin, (Dimilki, Kirdki ve Kirmancki®) giindelik kullaniminda yasanan
azalma ve yeni neslin bu dil konusunda yasadigi zayiflik (Glintas Aldatmaz, 2020, s. 64), egemen medya
araglarindan Zazacanin dislanmis olmasinin bir sonucudur. Zazacanin medyada yer bulamamasi, dilin
nesiller arasi aktarimini engellemis ve gelecegi konusunda ciddi bir tehdit olusturmustur.

Bu ¢alisma, Zaza etnik medyasinin temsiliyet, dil ve etkilesim baglamlarinda Zaza kimliginin insa
sureglerine nasil katkida bulundugunu ele almayi amaglamaktadir. Bu ¢ergevede etnik medyanin bu
sureglerdeki rolii, icerik Ureticileri ve tiketicilerinin deneyimleri Gizerinden derinlemesine incelenerek,
Zaza kimliginin medya aracihgiyla nasil sekillendigi, sUrdirildigi ve yeniden Uretildigi analiz
edilmektedir. Calisma, Zaza etnik medyasinin bir iletisim araci olmanin 6tesinde, topluluk icerisinde
kimlik bilincinin olusumuna ve kiltirel strekliligin saglanmasina nasil hizmet ettigini ortaya koymayi
hedeflemektedir. Bu dogrultuda calismada cevabi aranacak temel arastirma sorusu: ‘Zaza etnik
medyasl, temsiliyet, dil ve etkilesim baglamlarinda Zaza kimliginin insa siireclerinde nasil bir rol
oynamaktadir?’ seklinde belirlenmistir. Bu soruyu yanitlamak amaciyla Bingdl-Solhan, Diyarbakir-Lice

8 Kirmang, Kird, Dimili ve Zaza gibi bélgesel adlandirmalarla bilinen toplulugun konustugu dil, bu grubun isminde oldugu gibi
cesitlilik géstermektedir. Bu baglamda, Dimilki, Kirdki, Kirmancki/Kirmagca gibi terimler, tipki Zazaca terimi gibi, bu dili
tanimlamak tizere kullanilmaktadir. Zaza bolgelerinde yerel adlandirmalara yonelim yaygin olmakla birlikte (Glintas Aldatmaz,
2020, s. 70), bu galismada ‘Zaza’ ve ‘Zazaca’ terimlerinin tercih edilmesi, ¢alismanin Tirkge ylrutilmesi ve hem Tirkge hem
de uluslararasi literattirde bu grubun ve dilinin genellikle bu sekilde adlandiriimasindan kaynaklanmaktadir.

SAD / JSR Cilt / Volume 28 Sayi / Issue 1

3



- Zaza Etnik Medyasinin Kimlik insa Siireclerindeki Rolii Uzerine Bir Arastirma

ve Tunceli-Nazimiye’de yasayan Zazalarin kultirel kimliklerinin etnik medya ile olan iliskisi,
katilimcilarin ifadeleri baglaminda anlasiimaya ve acgiklanmaya c¢alisiimistir.

Zaza etnik medyasinin kimlik insa slrecindeki rolii lzerine yapilacak bu inceleme, Zaza
toplulugunun kilturel kimlik bilincinin anlagilir kilinmasina katki saglayacak ve etnik medya alanindaki
tartismalara bir perspektif sunacaktir. Nitekim Zazalarin etnik medya ile iliskisine dair daha dnce
yapilmis spesifik bir calisma bulunmamaktadir. Tirkiye’deki etnik medya literatiiriine bakildiginda ise,
cogunlukla gogmenler veya diaspora gruplarina dair sinirl galismalar yapildigi gérilmektedir (6rnegin
Kara, 2009; Gilnar, 2011; Hayir, 2017; Cosgun, 2019; Adigiizel, 2023; Adiglizel ve Hepkon, 2023).
Ancak, vyerli etnik gruplarin medya dretimi ve tiketimi konusunda sinirli sayida arastirma
bulunmaktadir. Bu durum, Tirkiye’de farkli etnik gruplara yonelik tarihsel ve politik dinamiklerden
kaynaklanmaktadir. Arastirma bu yonuyle, konu hakkindaki mevcut literatiire katki niteligindedir.

Arastirma, bes béliimden olusmaktadir. Calismanin ilk bélimiinde, etnik medya ve kimlik insasi
kavramlarina iliskin kuramsal gerceve ele alinmistir. ikinci bélimde, Zaza etnik medyasinin tarihsel
gelisim slreci incelenerek, bu medyanin ortaya c¢ikisi, evrimi ve dinamikleri Gizerinde durulmustur.
Uglincli béliimde, arastirmanin metodolojik yaklasimi, kullanilan yéntem ve veri toplama teknikleri
detayl bir sekilde agiklanmistir. Dérdinci bolimde ise, elde edilen bulgular analiz edilerek, Zaza etnik
medyasinin kimlik insasi Gzerindeki rolQ, temsiliyet, anadil kullanimi ve etkilesim baglaminda icerik
Ureticileri ve tuketicileri Gzerinden irdelenmistir. Sonug¢ boéliminde ise, Zazalar 6zelinde etnik
medyanin kimlik insasina yonelik katkilari degerlendirilmis ve calismanin genel bir sentezi sunulmustur.

1. ETNiK MEDYA VE KiMLIiK iNSASI

Etnik gruplar ve medyanin etnik cesitlilik gosteren toplumlarda oynadigi rol, 1980’lerden
itibaren arastirilmaya baslanmis ve daha kapsamli ¢alismalar ise ancak 2000’lerle birlikte mimkiin
olmustur (Cottle, 2000, s. 23). Barth (2001) ve Wimmer (2013), etnisitenin Uyelerini disaridan ayiran
sinirlarla ve icerideki benzerlikleri pekistirerek, bir grup olusturduguna dikkat ¢ekerken, Riggins (1992,
s. 1), etnik medyanin i¢ sinirlari kapatmaya hizmet ettigini belirtir. Anderson ise “Hayali Cemaatler” adli
eserinde (2006), etnisite ve ulusal kimliklerin insa edilmesinde medya araglarinin nasil merkezi bir rol
oynadigini tartisir ve “medya, ulusal kimligin bireysel zihinsel hayallerde somutlasmasini saglayarak,
insanlarin kendilerini hayali cemaatin bir parcasi olarak algilamalarina yol acar” (Anderson, 2006, s. 67)
ifadelerini kullanir.

Medya, etnik topluluklarin ana akim medya tarafindan yanlis ya da yetersiz temsil edilmesine
karsi miicadele eder ve izleyicilerini kimlik duygusu insa etmeye davet eder (Cottle, 2000, s. 1-2). Bu
baglamda, Zaza kimligi de medya aracihigiyla farkli temsillere ve insa siireglerine tabi tutulur. Zazalarin
kimligi, yerelden yerele farkhliklar gosterdigi gibi, Zaza etnik medyasi da bu kimligi pekistirme ve yayma
islevi gorir. Etnik topluluklarin, o6zellikle kiltirel kimliklerini koruma amaciyla etnik medyaya
yonelmeleri, blylk olciide ana akim medyaya karsi duyduklari kiiltirel kaygilara dayanir. Bu kaygilar,
dilin kaybolma riski, kiltirel degerlerin asindirilmasi ve sosyal yapilarin zayiflamasi gibi faktorlerle
sekillenir. Etnik medya, bu baglamda topluluklarin kiltirel kimliklerini glgclendirme, onlari
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surdirdlebilir kilma ve yerel topluluklarin igsel bitlnlGginid saglamada kritik bir rol oynar (Noronha ve
Papoutsaki, 2014, s. 20). Ozellikle dil, bir toplulugun kimliginin temel unsurlarindan biri olarak kabul
edilir ve etnik medya, topluluklarin dilsel varliklarini koruma ve gelistirmenin 6tesinde, dilin bir ifade
bicimi olarak kiltlirel mirasi yasatma islevi de gorir. Zazalar 6rneginde oldugu gibi, dil ve kimlik
arasindaki iliski, topluluklarin medya araciligiyla kendi anlatilarini insa etmelerinde merkezi bir yer
tutar.

Zaza kimliginin insa siregleri, yerel baglamlara gore biyilk degiskenlik gdstermektedir.
Ornegin, Tunceli, Erzincan ve Varto’daki Zaza topluluklarinda kiiltiirel kimlik, daha ¢ok Raa Haq (Hak
Yolu) gibi dini 6gretilerle sekillenirken (hatta buradaki topluluklar, Aleviligi dncelikli bir kimlik olarak
kavrar); Bingdl ve Elazig gibi boélgelerde ise Siinni-islam odakli bir kimlik yapisi daha belirgin hale
gelmektedir (Keskin, 2019, s. 32). Bu yerel farkliliklar, Zazalarin kendi kdltiirel kimliklerini medya
aracihgiyla ifade etmeleri ve toplumsal temsillerini olusturmalari siirecini etkiler. Etnik medya, bu yerel
kimliklerin giiclendiriimesinde ve yayillmasinda énemli bir ara¢ haline gelir. Bu tir medyalar, ana akim
medyanin marjinallestirdigi ve yanlis temsil ettigi etnik gruplara Oz-temsil imkani saglayarak,
toplulugun sesini duyurmasina olanak tanir. Bununla birlikte, etnik medyanin bu islevi, genellikle
yalnizca toplulugun icerisindeki Gyeleri hedef alir ve toplumsal sinirlar icerisinde kalma egilimindedir.
Yine etnik medya, toplulugun kimlik ¢esitliligini ve kiltlrel zenginligini yansitarak farkh bir medya dili
gelistirir.

Arastirmalar (Riggins, 1992; Karim, 2003; Budarick, 2018), medyanin etnisiteyi yaratmadigini,
ancak etnisitenin medyada desteklendigini savunur. Medya, kiltiirel kimligin aktarim araci olarak islev
gorir ve etnik medya, ana akim medyanin etnik topluluklari sistematik olarak ihmal etmesine karsi bir
yanit olarak ortaya ¢ikar. Ancak etnik medyanin, anadil kullanimi ve etnik topluluga adanmis olmasi
gibi gerceklikler, onun alternatif medyadan da ayrismasina yol agar (Karim, 2003, s. 87). Etnik medyayi
alternatif medyadan ayiran bir diger olgu ise, topluluk icerisindeki tartismali meseleleri gormezden
gelmeye meyil etmesidir. Bu anlamda ilgili toplulugun genel izleyici kitlesine hitap eden konulari
islemeye daha yatkindir. Bu da Zaza kiiltliriiniin medya araciligiyla olusturulan farkli kimlik temsillerine
ve igerik gesitliliklerine yol agar.

Etnik medya, topluluklarin kiltirel kimliklerini siirdiirebilmek, marjinallesen kimliklerini
gorinilr kilmak ve toplumsal aidiyet duygusunu pekistirmek adina énemli bir aragtir. Bu baglamda
Zazalarin etnik medya kullanimi, yalnizca kendi kimliklerini insa etmeleri igin degil, ayni zamanda
toplum igerisinde karsilastiklari zorluklara karsi bir direncin ifadesi olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
sureg, etnik medyanin, toplumsal degisim ve kimlik ingasi agisindan ne denli hayati bir islevi yerine
getirdigini gosterir (Cottle, 2000, s. 2-15).

Etnik medyanin islevlerinin basinda, toplulugun temsil edilmesi yer alir. Etnik medya, gruplarin
kendilerini dogru sekilde ifade etmeleri ve temsil etmeleri icin bir platform saglayarak hem topluluk
Uyelerine hem de dis diinyaya yonelik bir kopri islevi gorir. Bu temsil, topluluklarin dis diinyaya
kendilerini tanitmalarinin yani sira, igsel baglarini gliclendirmelerine de olanak tanir. Bu baglamda etnik
medya, etnik gruplar icin nemli bir ifade bi¢cimi olustururken, ayni zamanda toplumlar arasi anlayis ve
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iliskiyi de gelistirmeyi amagclar (Noronha ve Papoutsaki, 2014, s. 30). Etnik medyanin islevleri, Karim’in
(2003, s. 80-84) belirttigi gibi, coklu diizeylerde isler ve etnik medya ile izleyici arasindaki iliskilerin cok
yonlU bir resmini cgizer. Etnik medya, izleyicilerinin bilgi ihtiyaclarini karsilamak, toplulugu konsolide
etmek ve kiltlrel kimlikleri siirdirmek adina genis bir icerik yelpazesi sunar. Diger bir ifadeyle topluluk
icin bir ses saglamak, kolektif kiiltirel kimligi tesvik etmek, toplulugun toplumsal gikarlarini savunmak,
asimilasyonu 6nlemek ve koken bélgeyle baglar sirdirmek (Azocar ve Funabiki, 2008, s. 2) etnik
medyanin baslica sorumluluk alanlaridir.

Topluluk dillerinin uzun yillar boyunca Tirkiye’de baski altinda olmasi, resmi otoriteler
tarafindan yasaklanmasi ve ihmal edilmesi, bu dillerin zayiflamasina ve yok olma tehlikesiyle karsi
karsitya kalmasina yol agmistir. Cumhuriyet’in ilanindan sonra, 6zellikle 1920’lerden itibaren, Tlirkcenin
resmi dil olarak kabul edilmesiyle birlikte diger dillerin kullanimina yénelik baskilar artmistir. 1930’larda
basta Kirtce olmak Uzere etnik dillerin kamusal alanda kullanimi yasaklanmistir. Bu durum Zaza
kimliginin dnemli bir belirleyicisi olan Zazacay! da etkilemis, bu alandaki yazili ve gérsel medyanin
gelisimini engellemistir. 1990’larin sonuna kadar siiren bu yasaklar, kitap ve dergi yayimciligini
mimkin kilmamistir. Ancak Avrupa’ya goc¢ eden Zazalar, dillerini ve kiltirlerini 6zellikle dergiler ve
kitaplar aracihgiyla yasatmislardir. 2000°li yillarda Tirkiye’de yapilan yasal diizenlemelerle bu alandaki
sinirlamalar kismen hafifletilmis ve Zazaca yayinlarin sayisi artmaya baslamistir (Alanoglu, 2019, 688-
690). Ote taraftan UNESCO’nun 2009 yilinda yayinladigi Tehlike Altindaki Diinya Dilleri Atlasi’na gore,
Turkiye’deki 18 dil, cesitli diizeylerde kaybolma riski tasimaktadir ve bunlardan biri de Zazacadir
(aktaran Moseley, 2010). Zazaca, bu siiregte, resmi baskilarla karsilasmasinin yani sira kiresellesme ve
yeni medya teknolojilerinin ylkselmesi ile daha da tehdit altina girmistir. Ancak, paradoksal bir sekilde,
teknolojik gelismeler (uydu televizyonu, internet vb.) topluluk dillerine, ézellikle Zazaca gibi dillerin
korunmasi ve yayilmasina yonelik yeni firsatlar da sunmustur. Zazalar, dijital ve geleneksel etnik medya
sayesinde, kendi kilttirel kimliklerini strdiirmek ve dis diinyaya tanitmak igin yeni platformlara
kavusmuslardir.

Etnik medya, topluluk kiiltiiri ve kimliginin korunmasi ve gelistiriimesi siirecinde énemli bir
isleve sahiptir. Bu baglamda etnik medya, topluluk kiltiirini muhafaza eden ve ayni dili paylasan
bireyler arasinda dayanismayi gliclendiren bir ara¢ olarak kimlik insasina katkida bulunur. Ayni
zamanda, etnik medya, topluluk dili ve kiltlrinin nesiller arasinda aktarilmasinda kilit bir rol
oynayarak, llke genelinde dilsel gesitliligin korunmasina ve siirdiiriilmesine yardimci olur. Bu siireg,
kiltirel mirasin canh tutulmasini saglarken, topluluk igerisinde ve disinda dilin ve kiltiriin
gorindrlGguna artinir. Sonug olarak, etnik medyanin kimlik insa siirecini daha saglam bir temele
oturttugu ve kiltlrel strekliligi destekledigi séylenebilir.

2. ZAZA ETNIK MEDYASININ GELISiMi: DERGI, GAZETE, RADYO VE TELEVIZYON
YAYINCILIGI

Zazacanin uzun sire yasakli olmasi, anadilde medya igeriklerinin Uretilmesini engellemis ve

Zaza etnik medyasinin gelisimini blyik 6l¢tide kisitlamistir. Bu durum, Zaza etnik medya girisimlerinin
¢ogunlukla Avrupa’da ya da Tirkiye icersinde gizli bir bicimde gerceklesmesine yol agmistir. Zazaca

SAD / JSR Cilt / Volume 28 Sayi / Issue 1

6



- Mehmet Figan

yayincihginin ilk 6rnekleri, genellikle dergi ve gazete odaklidir. Bu dogrultuda Soylemez tarafindan
yapilan incelemeye gére (2011, s. 175), 1963’ten 2011’e kadarki slirecte 87 dergide Zazacaya yer
verilmistir; bunlardan 39’u Avrupa’da, 48'i ise Tlrkiye’de yayimlanmistir. Bu dergilerden 7 tanesi
tamamen Zazaca, 14 tanesi ise Zazaca agirlikh olarak yayimlanan karma dilli dergilerdir. Geriye kalan
46 dergi, Zazacaya kismi olarak yer vermistir.

Tlrkiye’de Zazacanin yazil olarak kullanilmaya baslanmasi, Cumhuriyet’in ilk yillarindan (1923)
1960’lara kadar miimkiin olmamistir. ilk defa 1963 yilinda istanbul’da yayimlanan Roja Newe adh Kiirt
dergisinde iki Zazaca metin yer almistir. Bu metinlerden biri Bingol yoresine ait bir kilam (dengbejlige
0zgli bir siir tliri), digeri ise bir Kiirt sirgiiniintin anilaridir. Ardindan 1970’lerde, Ankara’da yayimlanan
Ozgiirliik Yolu - Riya Azadi (1975), Roja Welat (1976) ve Devrimci Demokrat Genglik (1976) dergilerinde,
Kurmanctile birlikte ara sira Zazaca metinler yayinlanmistir. Bu metinler genellikle folklorik icerikler ve
kisa haberlerden ibarettir. Zazaca icin erken dénem sayilabilecek bu yayinlarin ardindan 6zellikle
1990’larin baslarina gelindiginde, gazete ve dergi sayisinda dnemli bir artis yasanmistir. Bu dénemde
yayimlanan War (1997), Bir (2005), Sewcila (2011), Vati (1998), Miraz (2006) ve Veng u Vaj (2008) gibi
dergiler, Zazaca ile ilgili 6nemli calismalar yapmislardir (Kurij, ?; Séylemez, 2011). Zaza etnik medyasi
icin 6nemli donim noktalarindan biri ise Tiréj ve Vate dergilerinin ortaya ¢ikmasi olmustur.

Tiréj dergisi, 1979 yilinda yayimlanmaya baslamis ve toplamda dort sayi ¢cikmistir. Derginin ilk
sayisinda, Zazacaya 19 sayfa ayrilmasi, ilgili donemde 6nemli bir gelismedir. Tiréj’de folklorik metinlerin
yani sira, Zazaca hikayeler, siirler, sozllikler, atasozleri, bilmeceler ve dil bilgisi yazilari da
yayimlanmistir. Derginin Zazaca bélim editorl, ayni zamanda Vate dergisinin bas redaktorligiini
Ustlenen Mehemed Malmfisanij’'dir. Tiréj, Zazaca metinlerin yazin hayatina dahil olmasini saglamis ve
Zaza etnik medyasinin sekillenmesinde kritik bir rol oynamistir (Varol, 2015, s. 141-142; Soylemez,
2011, s. 184). Vate dergisi ise, 1997 yilinda isve¢’te yayin hayatina baslamis ve bugiine kadar 80 sayi
yayimlamistir. Vate, kiltiirel icerik Giretiminin yani sira, Zazacanin standardizasyonu konusunda 6nemli
bir rol Ustlenmistir. 1996 yilinda kurulan Vate Calisma Grubu, Zazacanin yazim kurallari ve dil
standardizasyonu icin g¢alismalar yapmis ve bu kararlar dogrultusunda dergi igeriklerini UGretmistir
(Vate, 2024). Vate dergisinin yayinladig yazilarda, folklorik Grlnler, masallar, siirler, dilbilgisi
¢alismalari gibi gesitli turlere yer verilmektedir.

Zazaca gazeteciligi, 2011’de Newepel adli gazetenin yayin hayatina girmesiyle bir doniim
noktasi yasar. Newepel, Tirkiye’de Zazaca yayinlanan ilk gazete olarak, 100. sayisina kadar varlik
sirdiirmis; ancak, ekonomik zorluklar nedeniyle yayinlari sona ermistir (ince, 2017). 2014 yilinda
yayimlanmaya baslayan Vengé Welaté Zazayan gazetesi ise, Zazaca dilinin korunmasi ve gelecek
kusaklara aktarilmasi amaciyla 6nemli bir girisim olmustur. Gazetenin editérii Emrullah Dogrubas,
Zazaca’'nin kaybolma tehlikesine karsi bu gazeteyi ¢ikarmaya karar verdiklerini belirtmistir. Ancak bu
gazete de besinci sayisinin ardindan yayin hayatini sonlandirmistir (Gencin Sesi, 2014 ; Bingdlonline,
2024).

Zazaca radyo ve televizyon yayinciligl, 2000’lerin basina kadar pek gelismemistir. Bu baglamda
tarihsel anlamdaki ilk diizenli Zazaca radyo yayini, Almanya’nin Duisburg kentinde 1991 yilinda
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baslamistir. Bu tarihte, Duisburg Radyosu’nun ‘Halk Kiirsiisti’ programi kapsaminda, “Dengé Kurdan li
Duisburgé” adiyla Almanca—Kirtce (Kurmanci ve Zazaca) haftalik bir program yayinlanmaya baslar.
2010’a kadar surdirilen bu yayinlarin ardindan Duisburg Radyosu’nun ana programinda, Essen ve
Hamburg sehirlerinde Zazaca radyo programlari yapilmistir (Kurij’den aktaran Berdibek, 2012).
Turkiye’de ise 1968’de radyo ve televizyon yayincihginin basladigi dénemde, Tirkce disinda herhangi
bir dilde yayin yapilmasina izin verilmemistir. 2004 yilina gelindiginde, TRT 3 kanalinda Zazacaya
haftada yaklasik 30 dakika yer verilmis, 2009’da ise TRT Ses’in (yeni adiyla TRT Kurdi) yayina
baslamasiyla, Zazaca televizyon yayinciligl daha fazla gorinir hale gelmistir (Karabeyeser, 2011, s.
386). 2000’lerin ortasinda ise, bagimsiz medya girisimleri Zazaca televizyon yayinciligini stirdirmustdr.
2014’te yayina baslayan Jiyan TV ve 2015’te yayina giren Zarok TV, Kurmanciye ek olarak Zazaca yayin
yapan ilk televizyon kanallari arasinda yer almislardir. Ancak, 2016’da OHAL gerekce gosterilerek
¢ikarilan Kanun Hikminde Kararnameler (KHK) ile bu kanallarin kapanmasi kararlastiriimis, ardindan
Zarok TV'nin hakkindaki karar geri alinmistir (Bianet, 2017). Jiyan TV Genel Yayin Yonetmeni Emrah
Kelekgier, kanalin amacinin kaybolmaya yiiz tutmus Zazacayi yasatmak oldugunu vurgulamistir. Zarok
TVise, cocuklar arasinda anadil farkindaligi olusturmayi hedeflemistir (Kamer, 2016). istanbul merkezli
Zaza TV deneyimi ise, Zaza etnik medyasinin bir baska énemli TV 6rnegidir. Kanal, Zazalarin kultirel
mirasini korumayi ve topluluk kimligini gliclendirmeyi amagladigini belirtmistir. Zaza TV, kiltirel
etkinlikler, mizik, tarih ve dil gibi konulara odaklanarak Zaza toplumunun zenginligini izleyicilere
sunmayi hedeflemistir (Zaza TV, 2024).

Son yillarda ¢evrimici medya da Zazaca yayinciliginin gelismesinde etkili olmustur. Zazaki News,
2023’te Diyarbakir'da yayina giren ve Zazaca icerikler sunan tek haber sitesidir. Bu ¢cevrimici platform,
Zazacanin yayilmasina katki saglamakta ve dilin dijital ortamda kullanilmasina olanak tanimaktadir
(Gokirmakh, 2023).

3. ARASTIRMANIN METODOLOJiSI

Derinlemesine miilakat, arastirmaci ile gorismeci arasindaki sosyal etkilesime dayanan ve
bireylerin deneyimlerini, diisiincelerini ve algilarini derinlemesine anlamayi amaglayan bir nitel veri
toplama teknigidir. Bu yontem, gorlismecilerin glinlik yasam pratikleri, sosyal cevreleri ve kultirel
baglamlari igerisinde nasil anlam Urettiklerini ortaya ¢ikarmaya yardimci olur. Ozellikle sosyoloji,
antropoloji, psikoloji ve sosyal ¢alismalar gibi disiplinlerde kullanilan bu teknik, yapilandiriimis, yari
yapilandiriimis veya yapilandiriimamis formatlarda uygulanabilmektedir. Derinlemesine gorismeler,
anket veya diger nicel yontemlerden farkh olarak, goériismecilerin kendilerini daha 6zgiirce ifade
edebilecekleri esnek bir yapi sunar. Bu sayede, bireylerin inanglari, degerleri, kimlik algilari ve
toplumsal bellekleri gibi derinlemesine incelenmesi gereken konular daha ayrintili bir sekilde analiz
edilebilir. Ancak, zaman ve maliyet agisindan yogun bir siire¢ gerektirdigi icin, arastirmacinin
gorusmecilerle gliclii bir giiven iliskisi kurmasi ve onlarin dogal ortamlarinda goézlem yapabilmesi
onemlidir (Johnson, 2002, s. 109: Boyce ve Neale, 2006, s. 3).

Bu arastirma, nitel arastirma yaklasimi ¢cercevesinde yiratilmus olup, veri toplama yontemi
olarak derinlemesine goriisme teknigi kullanilmistir. Nitel arastirmalar, bireylerin deneyimlerini,
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algilarini ve anlam dinyalarini kesfetmeye yonelik bir anlayis sunmaktadir. Calismada etnografik bir
arastirma deseni benimsenmemis fakat katilimcilarin medya ile kurduklari iliskiyi anlamak amaciyla
Lice, Nazimiye ve Solhan’da gozlem ve gorlismeye dayal bir saha calismasi gerceklestirilmistir.
Arastirma kapsaminda, acik uglu ve yari yapilandirilmis sorular iceren bir gériisme formu kullanilarak,
etnik medya calisanlari ve icerik tlketicileriyle yiz ylize goriismeler yapilmistir. Katihmcilar, amach
orneklem yontemiyle belirlenmis ve kartopu teknigi kullanilarak ulasilmistir. Gortismeler, Haziran 2020
ile Agustos 2024 tarihleri arasinda gercgeklestirilmistir. Arastirmada kullanilan gérisme formu, medya
icerigi iretme ve tilketme pratiklerine dair 6n goriismeler yapilarak hazirlanmis ve bu 6n gériismelerde
belirlenen konu basliklarina uygun olarak son sekli verilmistir. Kartopu teknigiyle ulasilan Zazalara
oncelikle aragtirmanin amaci agiklanmis ve ¢alismaya gonilli olarak katilmayi kabul eden bireylerle
gortsmeler gerceklestirilmistir. Bu gorlismelerde, Zazalarin etnik medya ile kurduklarti iliskiyi nasil ifade
ettikleri meselesine yanit aranmistir.

Calismanin verileri, amagli 6rneklem yontemiyle belirlenen 20 katiimcidan toplanmistir.
Katilmcilarin 5’i Zazaca icerik ireten medya kuruluslarinda calisan kisilerden (Bingdl, Diyarbakir ve
Tunceli), 15’i ise bu iceriklerle bir bicimde iliskilenen bireylerden (Lice, Nazimiye ve Solhan)
olusmaktadir. Katilimci sayisinin sinirli olmasi, arastirmanin genelleme yapma amaci tasimadigini;
bunun yerine, belirli bir sosyal fenomeni derinlemesine anlamayi hedefledigini gostermektedir. Medya
¢alisanlarinin tamami Universite diizeyinde egitim almigsken, etnik medya tlketicilerinin egitim
seviyeleri farkhlik gdstermektedir. Ayrica medya galisanlari, yayincilik ve igerik iretimi alaninda en az 5
yil deneyime sahiptir. Medya tiketicileri ise farkli sosyo-ekonomik gecmislere sahip olup, cesitli
kusaklara mensuptur.

Arastirma, 21 Ocak 2020 tarihinde alinan ‘Etik Komisyon izni’ dogrultusunda yiritilmustir.
Katilmcilardan bazilari yazil, bazilari ise s6zlii onay vererek arastirmada yer almayi kabul etmistir.
Medya calisanlarinin neredeyse tamami isimlerinin agik¢a belirtilmesine dair herhangi bir ¢ekince
belirtmemis olsa da tiim katilimcilar bu konuda ayni goériiste olmadigi igin bitlin gdrismecilerin isimleri
anonimlestirilmistir.

Tablo 1. Etnik Medya Calisanlarinin Demografik Ozellikleri

Anonim isim ikamet Cinsiyet, Yas Calistig1 sektor, Gorevi Deneyim
irfan Bingol Erkek, 34 Televizyon (Kameraman) Ivil
Giilistan Diyarbakir Kadin, 32 Radyo (Sunucu-Programci) 5vil
Orhan Bingol Erkek, 44 Televizyon (Programci) 12yl
Zerrin Diyarbakir Kadin, 40 Gazete (Muhabir) 15 vil
Hiiseyin Tunceli Erkek, 39 Dergi (Editor) 13vil
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Tablo 2. igerik Tiiketicilerinin Demografik Ozellikleri

Anonim isim ikamet  Cinsiyet, Yas Egitim Medeni Durum Meslegi
Deniz Lice Erkek, 32 Universite Bekar Memur
Aren Lice Erkek, 22 Lise Bekar Esnaf
Belkis Lice Kadin, 57 - Evli Calismiyor
Ayse Lice Kadin, 25 Lise Evli Kuafor
Ahmet Lice Erkek, 63 - Evli insaat
Menekse Nazimiye  Kadin, 64 Universite Evli Ogretmen
Hasan Nazimiye Erkek, 70 - Evli Serbest
inci Nazimiye Kadin, 37 Universite Evli Muhasebe
Ali Nazimiye Erkek, 24 Universite Bekar Ogrenci
Rengin Nazimiye Kadin, 49 Universite Bekar Memur
Asya Solhan Kadin, 78 - Evli Cahsmiyor
Esma Solhan Kadin, 42 Universite Bekar Memur
Mustafa Solhan Erkek, 38 Lise Evli Esnaf
Selahattin Solhan Erkek, 32 Universite Evli Ogretmen
Eyliil Solhan Kadin, 20 Universite Bekar Ogrenci

3. 1. Verilerin Analizi

Bu calismada, Zazalarin kimlik insasinda etnik medyanin rolli, dnemi ve muhataplarinin
deneyimlerini nasil ifade ettikleri meselesine yanit aranmaktadir. Diger bir deyisle etnik medyanin Zaza
kimligini insa etme sireglerindeki rolii, icerik Ureticileri ve tiketicilerinin deneyimleri {izerinden
incelenmistir. Ayni zamanda, Zazacanin ‘yok olma’ riski tasiyan diller arasinda yer almasi gerceginden
hareketle, etnik medyanin Zazaca ile iliskisi, temsil konusundaki rolii ve etkilesim baglami da ele
alinmstir.

Derinlemesine goriismelerden elde edilen veriler, betimsel analiz yontemiyle incelenmistir. Bu
analiz yontemi, arastirmaciya verileri betimleme ve tematik analiz cergevesinde degerlendirme imkani
sunarken, ayni zamanda yorumlarini da siirece dahil etme olanagi tanir (Yildirnm ve Simsek, 2008, s.
221). Nitel veriler analiz sirecinde kodlanmis, bu kodlar temalar halinde siniflandiriimis ve medya
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cahisanlari ile icerik tiketicilerinin ifadeleri baglaminda degerlendirilmistir. Kodlama siireci, temsil, dil
ve etkilesim baglaminda etnik medya ile kurulan iliskinin kimlik insasina etkisi Uzerinden
ylritilmustir. icerik Ureticileri ve tiketicilerinden elde edilen bulgular Gic ana baslk altinda
siniflandinlmistir. Bu analizler, Zaza kimliginin medya araciligiyla nasil sekillendigini ve pekistirildigini
ortaya koymaktadir. Ayrica, her bir tema altinda ilgili gorlisme verileri degerlendirilmis ve etnik
medyanin Zaza kimliginin insasindaki islevi detaylandiriimistir.

Ote yandan arastirmanin bazi sinirliliklari bulundugunu belirtmek gerekir. Oncelikle ¢alisma,
Bingol-Solhan, Diyarbakir-Lice ve Tunceli-Nazimiye bodlgeleriyle sinirh oldugundan, Zaza niifusunun
tamamini temsil etmemektedir. Ayrica, derinlemesine goérlismeler bireysel anlatilar tizerinden 6nemli
icgoriler sunsa da medya igeriklerinin genis kitleler Gzerindeki etkisini dogrudan olgme imkani
saglamamaktadir. Gorlsmecilerin  kimlik temsiliyetine iliskin hassasiyetleri ve Zazaca medya
iceriklerinin sinirli olmasi, veri gesitliligini ve derinligini etkileyen diger faktérlerdir. Bununla birlikte,
betimsel analiz yontemi kullanilarak veriler tematik ¢ercevede degerlendirilmistir. Bu sinirhliklar,
bulgularin genellenebilirligini ve kapsamini etkilemektedir.

4. ARASTIRMANIN BULGULARI VE TARTISMA
4. 1. Kimlik insasi Baglaminda Zaza Etik Medyasinda Temsiliyet

Etnik medyanin cogunlugu, sayisiz bolgesel ila yerel gazete ve derginin yani sira, programlarini
yayinlamak icin istasyonlardan yayin siresi satin alan blok veya tam zamanl radyo ile kablolu TV
operatdrleri ve bagimsiz internet sitelerinden olusur. Yerel ve ulusal diizeydeki etnik medya kuruluslari,
Glke genelindeki genisleyen etnik topluluklardaki milyonlarca insana hizmet sunarlar. Bu hizmet
sirasinda etnik medya kuruluslari, kendilerini bir toplulugun temel konulardaki pozisyonunu, kolektif
imajini, kiilttrel benzersizligini ve daha genis toplumun esit bir lyesi olma iddiasini yansitmanin bir
araci olarak gorirler (Azocar ve Funabiki, 2008, s. 1-7). Dolayisiyla bu medya kuruluslari, kendi
topluluklarinin kiltirel benzersizligini, toplumsal konumunu ve degerlerini yansitarak kimliklerini
pekistirir ve toplumda daha genis bir yer edinmelerine yardimci olur. Nitekim gorisilen kisilerin
tamami, etnik medyanin bu misyonu ve temsil yliktintin farkindadir. Toplulugun sesi olmak ve ana akim
medyanin topluluga iliskin hata ve yanlis yorumlarini diizeltmeyi gérev edindikleri gbzlenmistir.

“Bizim yaptigimiz yayinlar sadece haber ve bilgi vermekle sinirli degil, ayni zamanda
kiltirimazi ve dilimizi yasatma ¢abasidir. Ana akim medya igersinde Zazalara yer verilmiyor.
O yuzden biz, kim oldugumuzu unutmamak ve herkese hatirlatmak igcin kendi medyamiz
olusturduk.” (Orhan)

“Zazaca yayinlar sadece geg¢misi anlatmiyor, ayni zamanda bugilinki Zaza kimligini temsil

yoluyla nasil insa ettigimizi de yansitiyor. Bu bakimdan Kimlik sadece tarihsel bir sey degil,
bugiin de medya araciligiyla temsil edilip, sekilleniyor.” (Zerrin)
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“Ana akim medya, Zazalar ve Kurmanclari hep negatif temsil ediyor. Ben de ana akim bir
kanalda calisiyorum ama biz anadilde yayin yaparak tam tersi bir yaklasim sergiliyoruz.
Zazalarin iletisimde 6zel ihtiyaglari var. Eskiden sadece izleyiciydim, simdi bu dilde yayin
yaplyorum. Bu benim icin gurur verici ve ¢cok degerli. Amacim, kendi klltlirimi dogru sekilde
temsil etmektir.” (irfan)

“Zazaki yayin yapan bir radyoda programlar sunuyorum ve bir internet sitesine de gonalll
destek veriyorum. Zazaki yayincilikla ilgili her tirli ¢calismaya katki sunmaya galisiyorum. Bunu
bir gorev olarak goériyorum, ¢linkl bugline kadar Zazalar hakkinda dogru icerikler tretilmedi
ve temsiliyetleri hep eksik kaldi. Ana akim medyanin sunduklari ise yanls ve manipilatifti.”
(Galistan)

Gorugllen kisiler, Zazalar ve kiltlrlerinin ana akim medyada dogru ve yeterli sekilde temsil
edilmedigine dikkat cekmektedir. Etnik medya araciligiyla, kendi kiltirlerini etkili bir sekilde temsil
etme ve yanls bicimlerle micadele etme amaci gitmektedirler. Bu anlamda, Zaza kdltirinG etkili
sekilde yansitarak, topluluklarina katki saglama arzularini ifade ederken, Zazalarin temsilinin eksik ve
manipulatif olmasindan dolayi, bu eksikligi gidermek icin istekli olarak calistiklarini belirtmektedirler.
Zaza etnik medyasi ¢alisanlarinin yaptiklari is ile ‘gurur duyma’ ve bu ise, ‘gérev/sorumluluk’ bilici ile
yaklasmalari da dikkat cekicidir. Bu baglamda Azocar ve Funabiki (2008, s. 9), etnik medya
uygulayicilarinin bircogunun, kisisel 6dil ve tatmin kaynagi olarak, topluluk odakli misyonlari olarak
derin tutkularini tanimladiklarini ifade ederler. Bu derin tutku, etnik medyanin siirdirilebilirligi ve
surekliligi acisindan hayati bir 6nem tasir.

Etnik medya calisanlarinin, yaptiklari is ile duygusal olarak iliskilenmeleri, topluluk kimligi ve
kiltirane duyduklari derin baghhgin bir ifadesidir. Bu ¢cercevede goérisilen kisilerin ¢cogu, ana akim
medyanin Zaza topluluguna yonelik yanlis veya eksik temsillerine karsi bir tepki olarak, kendi
medyalarinda dogru ve adil bir temsil sunmayi gérev olarak gormektedirler. Bu baglamda etnik medya
icerik Ureticileri, ana akim medyanin topluluklari ihmal etmelerine, yalnizca biylik merkezlerdeki
olaylari haberlestirmelerine, kliseleri gliclendirip, kalip yargilari yeniden Uretmelerine de tepkisel
yaklagsmaktadirlar.

“Blylk medyada Zazalar yok. Bizler bu durumun farkindayiz ve oradaki yalan yanls
gosterilenlerin de bizi yansitmadigini disindyoruz. Kendi kiltirimiziin dogru bir sekilde
anlatilmasini istiyoruz. Ben ve ¢evremdekiler anadilde yayin yapan platformlari destekliyoruz
ve bu tir iceriklerin artmasini talep ediyoruz.” (Ayse)

“Nitelikli bir Zaza medyasi, 6ncelikle Zazalari dogru temsil etmelidir. Merkez medyanin yanlis
temsillerine de karsi durmalidir. Zazalarin glindemini takip etmeli hatta yeri geldiginde glindem
olusturmalidir. Kilttrel etkinliklerden haberdar etmeli ve kiltlirel mirasimizin korunmasina
yardimci olmahidir.” (Esma)
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“Zaza medyasi, her seyden 6nce Zaza kiltiirlinii ve kimligini savunmali, iktidara karsi da
korumalidir. Fakat maalesef Zaza medyasi kendi icinde bile bitiin degil. Gegenlerde Zaza TV'yi
actim, dil egitimi veriyor ama ne alfabesi ne lehcesi belli. Sadece Elazig agziyla yayin yapiyorlar.
Ben agmasam, bizim evde Zaza TV ve TRT hi¢ acilmaz. Bizi temsil edeceklerse, bunu dogru
diizglin yapmalilar.” (Ali)

icerik tiiketicilerinden yapilan alintilar da Zaza etnik medyasinin igerik Giretiminde temsiliyet
meselesinin tasidigl 6nemi gozler dnline sermektedir. Bu baglamda Esma ve Ayse, Zaza medyasinin,
Zazalarin 6z temsili konusunda bir misyon Ustlenmesi gerektigini vurgulamaktadir. Onlara gore etnik
medya, yanlis temsillere karsi durmali ve toplulugun kdiltirel mirasini koruma sorumlulugu
Gstlenmelidir. Bu gercevede 6z temsil, topluluk Giyelerinin kendilerini medya araciligiyla tanimalarini ve
kiiltirel kimliklerinin toplumsal diizeyde goriinir olmasini saglamaktadir. Ote yandan Ali, Zaza
medyasindaki tutarsizliklara dikkat cekerek, bu durumun temsiliyet meselesine zarar verdigini
belirtmektedir. Ozellikle Zaza TV'nin yayinlarinda yalnizca belirli bir bélgeye agirlik vermesi, toplulugun
cesitliligini goz ardi etmekte ve Zaza kimligi ile kiiltirini yeterince yansitmadigina dair endiselere yol
acmaktadir. Bu tur eksiklikler, Zazalarin etnik medya tarafindan etkili bir sekilde temsil edilmesini
zorlastirmaktadir. Ayrica, medyanin yalnizca kiltirel bir temsil araci olmanin 6tesinde, toplumsal ve
politik diizeyde Zaza kimligini savunma sorumlulugu tasidigi da dile getirilmistir. Bu baglamda
gorismeciler, Zaza medyasinin yalnizca kiiltirel temsili dogru bir sekilde yansitmakla kalmayip, ayni
zamanda toplulugun sinirlarinin insasinda énemli bir arag olmasi gerektigini ortaya koymaktadir.

“Ana akim kanallar beni hi¢ cekmiyor, bombos icerikler sunuyorlar ve bizi yanls tanitiyorlar.
Anadilimizdeki yayinlar ise ¢ok kesik kesik ve amatoérce. Dile ¢ok hakim olmasam da Zazaki
yayincihkta ciddi eksiklikler oldugunu dislinliyorum. Sosyal medya daha iyi bu konuda. Bir de
Zazalar arasindaki inang farkliliklari g6z ardi ediliyor. Oysa bu farkhliklar zenginligimiz. Bunlari
gérmez ve saygl duymazsa, blylk kanallardan ne farki kalir ki?” (Deniz)

“Can TV ve PIRHA bizim icin &nemli. Alevilik odakli yayin yapiyorlar. Medyaya hi¢ Zazalarin
temsil edilip edilmedigi goziyle bakmadim, daha cok Aleviligin temsili ilgimi ¢ekiyor. Siyasi
Zazaciliga pek ilgim yok. Anadilimiz Zazaca, ama diger Zazalarla baglarimiz sinirli. inancimiz 6n
planda. Bingol veya Elazig merkezli yayinlar genelde bizi ve inancimizi géz ardi ediyor. Merkezi
medyadaki irkcilik ve ayrimcilik ise zaten had safhada.” (inci)

“Medyada Aleviler hig yok. Aleviligi yanlis gésteriyorlar ya da hi¢ géstermiyor. Sadece birkag
tane kicuk kanal var. Zazaca konusanlar da inancimizi gormuyor. Halbuki Alevilik, bizim can
damarimiz. Medyamiz, 6nce inancimiza sahip ¢ikmali.” (Hasan)

Arastirmanin temsil konusundaki bulgulari, ana akim medyaya maruz kalmanin Zaza toplulugu
Gzerindeki etkilerini ortaya koymaktadir. Gorisiilen kisiler nezdinde ana akim medya Zazalari,
cogunlukla ya gormezden gelmekte ya da olumsuz tasvirlerle temsil etmektedir. Bu durum, Zaza
bireylerinin 6z saygisini azaltarak kimlik algilarini olumsuz yénde etkilemektedir. Etnik gruplarinin kendi
kimliklerine yonelik olumsuz medya temsillerine maruz kalmalari halinde, bu temsillerdeki basmakalip
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ozellikleri i¢sellestirme egiliminde olduklarini ve bunun da 6z-kliselestirmeyi sirdirebilecegi (Turner,
1985, s. 87) bilinmektedir. Bu baglamda, ana akim medyanin Zazalar hakkinda sundugu sinirli ve yanl
temsillerin, topluluk Gyelerinin kendilerini ve kimliklerini algilamalarinda olumsuz bir cerceve
olusturabilecegi séylenebilir. Diger bir ifadeyle ana akim medyanin Zazalari ya olumsuz ya da eksik bir
sekilde temsil etmesi, topluluk Gyelerinde dislanmislik hissini pekistirebilir. Bu tir bir dislanmislik hissi,
Zaza toplulugu icerisinde diisik 6z saygiya, kiltirel kimlikten uzaklasmaya ve toplumsal aidiyet
duygusunun zayiflamasina yol acabilir.

Ana akimin sundugu olumsuz temsil bicimleri karsisinda, etnik medyanin sundugu alternatif 6z
temsiller ise, topluluk Gyeleri icin bliylik 6nem tasimaktadir. Bu baglamda Zaza etnik medyasi, ana akim
medyanin eksik biraktigi veya carpittigl kimlik unsurlarini gériinir kilarak, Zaza kimligini daha biitlincal
ve olumlu bir cercevede ele almaktadir. Oyle ki Turner (1985), kimligin olumlu bir bicimde temsil
edildigi sosyal baglamlarin, bireylerin benlik algilari ve kimlik glvenlikleri izerinde olumlu etkiler
yarattigini ifade etmektedir. Bulgular, Zaza etnik medyasinin topluluk Uyelerine kendi kimlikleri
hakkinda alternatif ve daha olumlu bir bilgi kaynagi sundugunu, bu sayede bireylerin etnik kimliklerine
yonelik aidiyet duygularini gliclendirdigine isaret etmektedir. Bununla birlikte, etnik medya da elestirel
bir degerlendirmeyi gerektirmektedir. Ana akim medyaya kiyasla daha az klise tasvirler sunmasina
ragmen, Zaza etnik medyasinin da bazi alt gruplari (6rnegin, farkli inangtan veya belirli lehgeleri
konusan Zazalari) géormezden gelme veya marjinallestirme riski tasidigi géz ardi edilmemelidir.
Dolayisiyla, Zaza kimliginin medya araciliglyla insasinda, temsilin hem ¢ogulcu hem de kapsayici olmasi
gerektigi vurgulanmalidir.

Genel olarak bakildiginda temsil konusundaki bulgular, Zaza etnik medyasinin Zaza toplulugu
Gzerinde olumlu etkiler yaratma potansiyeline sahip oldugunu, 6zellikle de etnik gururu artirarak ve
kiltirel kimlik performansini giliglendirerek, kimlik insasinda 6nemli bir rol oynayabilecegini
gostermektedir. Buna karsin, Zaza kimligi hakkinda bilgi edinmek i¢in yalnizca ana akim medyaya
glivenmek, topluluk Gyelerinin 6z saygilarinda azalmaya ve kimlik algilarinda olumsuzluklara yol
acgabilir. Etnik medyanin sundugu alternatif temsil bigimleri, ana akim medyadaki kliselesmis ve eksik
temsillerin olumsuz etkilerini hafifletme potansiyeline sahiptir.

4. 2. Dil ve Kimlik iligkisi Baglaminda Etnik Medya

Kimlik insa stireglerinde etnik medyanin oynadigi rol, 6zellikle dilin kullanimi baglaminda biiyuk
Onem tasimaktadir. Bu anlamda etnik medya, yalnizca topluluk ici iletisimi kolaylastiran bir arag degil,
ayni zamanda kolektif kimligin sekillenmesine katki sunan dinamik bir mekanizmadir. Gériismelerde,
katilimcilarin blylik ¢ogunlugu, anadilde haber yapmanin ve iletisim kurmanin yalnizca pratik bir
kolayhk saglamadigini, ayni zamanda topluluk aidiyetini pekistirdigini vurgulamaktadir. Anadilin
kamusal alanda kullanimi, hem iletisim etkinligini artiran hem de toplulugun kiltirel ve kimliksel
surekliligini saglayan temel bir unsur olarak gorilmektedir (Azocar ve Funabiki, 2008, s. 9). Bu
cercevede, Zazaca gibi dillerin korunmasi ve gelistirilmesi, etnik kimlik insasinda merkezi bir konumda
yer almaktadir.
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Etnik medya, yalnizca dilin aktarimini saglamakla kalmayip, ayni zamanda dilin kamusal
gorindrlGginl artirarak kimlik bilincinin pekismesine de katki sunmaktadir. Gortsilen bireylerin
tamami, UNESCO’nun 2009 yilinda Zazacanin tehlike altindaki diller arasinda oldugu yonindeki
actklamasina atifta bulunarak, bu tir uluslararasi vurgularin kendi medya pratiklerinin 6nemini
artirdigina isaret etmektedir. Bu baglamda etnik medya kuruluslari, anadili kullanarak icerik tretirken
ayni zamanda dilin prestijini artiran ve onu kiltlrel direng araci olarak konumlandiran bir islev
Ustlenmektedir. Ote yandan Zaza etnik medyasi ¢alisanlari, dilin sadece giindelik ve kiiltiirel iletisimde
degil, politik bir kimlik unsuru olarak da gliclenmesini amaclayan icerikler Urettiklerini vurgulamislardir.
Anadilin medya yoluyla kamusal alanda goriintr kilinmasi, Zazalarin kolektif bellek ve ortak bilinglerinin
gliclendirilmesini de saglamaktadir.

“Anadilde vyayin yapmak, bize sadece pratik bir kolaylik saglamiyor, ayni zamanda
toplulugumuzun aidiyetini gliclendiriyor. UNESCO’nun Zazacanin tehlike altinda oldugunu
belirtmesi, bizim yayinlarimizin 6nemini daha da arttirdi. Bizler, anadilimizin kamusal alanda
gorindr olmasi ve Zazalarin kolektif bilincini pekistirmek gibi amaclara sahibiz. Bu yizden,
isimiz, kimligimizin gelecek nesillere aktarildigi bir alan haline geliyor.” (irfan)

Etnik medya pratikleri icerisinde dil, kimlik insasinda belirleyici bir unsur olarak 6ne
cikmaktadir. Nitekim Zaza toplulugu icerisinde kimlik tanimlari bakimindan farkli perspektifler
bulunmasina ragmen, dilin kamusal alandaki goriinirlGgliniin artirilmasi konusunda ortak bir
hassasiyetin var oldugu gozlemlenmektedir. Bu baglamda etnik medya, bir haber ve iletisim
aracl olmanin Otesinde, kimligin yeniden Uretilmesini ve gelecek nesillere aktarilmasini
saglayan 6nemli bir kiltlrel Gretim alani olarak degerlendirilebilir.

“Zaza dilini 6nemsiyor ve onun icin her tiirli cabayi gésteriyoruz. Zazaca, Kirtceden farkli bir
dil ve Zazalar Kirt degil. Ama bazi yanhs politikalar Zazacayi Kirtgenin lehgesi gibi gostermeye
calistyor. Oysa bu iki dil birbirinden farkli. Biz yayinlarimizda bunu sikg¢a vurguluyor ve bilimsel
arastirmalara atifta bulunuyoruz.” (Orhan)

“Zazaca yayin yapan bir kurulus, tamamen Zazaca yayin yapmali. Ama 6rnegin Zaza TV'de ¢ok

fazla Turkge icerik var. Aksam haberlerini agiyorsun, spiker Tlrkce konusuyor. Bu, Zazaki bir
kanal icin ayip. Bir de Dersimli bir Zaza, Zaza TV'yi agiz farkindan dolayi anlamakta zorlaniyor.
Zazalarin kimligini gelistirecek tartismalara da yer vermiyorlar. Jiyan TV ise farkliydi, tamamen
Zazaca yayin yapiyordu ve Vate Grubu dil standardizasyonunu sagliyordu. Haberler,
tartismalar, belgeselle, hepsi Zazacaydi. Kimlik ve dil icin ¢ok 6nemliydi, muhtemelen bu
yluzden kapatildi.” (HUseyin)

Orhan, Zazacanin bagimsiz bir dil olarak taninmasi gerektigini ve Kirtceyle karistirilmamasi
gerektigini savunarak, Zaza kimliginin kllturel ve dilsel 6zginligline dikkat cekmektedir. Bu, Zazalarin
bagimsiz bir topluluk ve kuiltire sahip olduklari iddiasini gliclendiren bir séylemdir. Diger taraftan
Hiiseyin, Zazalari Kirt olarak tanimlamakta ve medyanin dil standartizasyonu ile kdiltirel icerige
odaklanmasinin 6nemini vurgulamaktadir. Ona goére, Zaza TV’'nin dilsel ve kiltirel cesitliligi

SAD / JSR Cilt / Volume 28 Sayi / Issue 1

15



- Zaza Etnik Medyasinin Kimlik insa Siireclerindeki Rolii Uzerine Bir Arastirma

yansitamamas! Zaza kimliginin kamusal gorlntrlGgiini zayiflatirken, Jiyan TV daha tutarli bir dil
politikasi izleyerek Zaza kimligini gliclendirmektedir. Bu baglamda, dilin dogru kullanimi ve medyanin
bu dili etkili bir sekilde yansitmasi, Zaza toplulugunun kiltiirel kimliginin insa edilmesi ve toplum
icerisinde gorlinir hale gelmesi agisindan kritik bir 6Gneme sahiptir. Bu gériismeler dilin, toplumsal
kimligin insasinda nasil merkezi bir rol oynadigini agikca ortaya koymaktadir.

Zaza etnik medyasinin homojen bir goriinti sergilemedigi teorik tartismada ifade edilmisti. Bu
bakimdan topluluklarin yani sira igerik Greticilerinin de inanglari, sosyal, ekonomik ve politik kosullari,
mesleki ideolojilerini, rollerine iliskin anlayislarini ve tretim siireglerini etkilemektedir. Zaza kimligine
dair tahayyiilleri ve toplumsal iktidara karsi konumlanislarindaki farklilklar, etnik medya kuruluslarinin
ana akim medya disinda kendi aralarinda ¢atisma noktalarinin olusmasina zemin hazirlamistir. Buna
ragmen Zaza etnik medyasinda ¢alisma deneyimi, ana akim medyada ¢alisma deneyiminden farkhdir
¢clinkl temsil ettigini belirttigi Zazalarin talep ve beklentilerine yanit vermesi gerekir. Bu talep ve
beklentiler de etnik medya calisanlari izerinde ciddi bir baski olusturur.

Medya, ticari bir organizasyon olarak ele alindiginda, ana akim izleyicinin beklentilerine hitap
eden ve reklam veren odakl bir icerik Uretim slirecine sahip olmasi kaginilmaz gériinmektedir. Bu
durum, etnik gruplar kendi kimliklerine dair icerik arayisina yonlendirerek, ana akim medya disinda
alternatif mecralara, 6zellikle de etnik medyaya yénelmelerine neden olmaktadir. Béylece bireylerin
hem ana akim hem de etnik medya izleyicisi olmalari mimkin hale gelmektedir (Noronha ve
Papoutsaki, 2014). Nitekim bu calisma kapsaminda goriisilen katihmcilarin blylk bir kismi, yalnizca
etnik medyaya bagli kalmayip, ayni zamanda ana akim medya iceriklerini de takip etmektedirler.

Gorusmeler, medya tercihlerinin dil yetkinligiyle dogrudan iliskili oldugunu ortaya
koymaktadir. Geng katilimcilar, Zazaca bilmemeleri nedeniyle agirlikh olarak ana akim medyaya
yonelirken, daha yash gorliismeciler ise hem Zazaca hem de Tiirkge bildikleri icin her iki medya alanini
da takip etmektedir. Ancak bu durum, etnik medya izleyiciliginin yalnizca dil yeterliligine bagh
olmadigina da isaret etmektedir; siyasi egilimler, yasam tarzi tercihi ve medya tiiketim aliskanliklari gibi
faktorler de bireylerin medya tercihlerini belirleyen 6nemli unsurlar arasinda yer almaktadir. Bununla
birlikte, dijitallesmenin etkisiyle geleneksel medyayl tamamen terk ederek icerik ihtiyacini yalnizca
dijital platformlardan karsilayan bireyler de bulunmaktadir.

Etnik medya icerisinde en fazla iliskilenilen arag televizyon olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu durum,
televizyonun kolay erisilebilir olmasinin yani sira Zazalar arasinda Zazaca okuma yazma oraninin diisiik
olmasiyla da dogrudan iliskilidir. Dilin bliyik 6l¢lide s6zli iletisim diizeyinde kullaniimasi bu durumun
nedenidir. Buna karsilik, yazili basin organlari olan gazete ve dergilerin etnik medya icerisindeki
tiketimi yok denecek kadar azdir. Bu durum, medya calisani olmayan bireylerle yapilan gériismelerin
blylik 6lclide televizyon odakli ilerlemesine neden olmustur. Zaza etnik medyasi, 6zellikle televizyon
aracihgiyla dilin kimlik insa strecindeki roliini pekistiren bir ara¢ olarak islev gormektedir. Nitekim
Zazacanin kamusal alanda gorlndrligini artirarak, topluluk aidiyetinin ve kiltirel kimligin
glclendirilmesine katki sunmaktadir.
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“Televizyonda Zazaca yayin yapan kanallari izledigimde, kimlig§ime dair daha fazla sey
O0greniyorum. Daha oOnce aile icinde konusulan bir dil olarak gérdiglim Zazacanin aslinda
medyada da var olabilecegini fark ettim. Bu, bana kimligimin sadece ev ve ¢evremle sinirli
olmadigini hissettirdi.” (Mustafa)

“Zazaca yapilan yayinlari dinleyince, yillardir duydugum ama konusmaya cekindigim kelimeleri
hatirliyorum. Ozellikle gengler icin bu tir yayinlar dnemli ¢linkii cogu, artik bu dili 6grenme
firsati bulamiyor. Medya sayesinde dilimize ve kiltiirimiize sahip ¢ikabiliyoruz.” (Selahattin)

icerik tiketicileri, gen¢ kusagin Zazaca konusundaki yetersizliginin énemli sebeplerinden
birinin Zazaca yayinciligin eksikligi oldugunu vurgulamaktadir. Bu baglamda, tamamen Zazaca yayin
yapan dizenli bir etnik medyanin gerekliligine dikkat cekilmektedir. Dil konusundaki iletisimsel
yetersizlik, Zaza kiltirinlin zayiflamasina yol agmakta; medya ise yalnizca dilin degil, ayni zamanda
toplulugun 6zgiin kiltirel ifadelerinin aktariminda da kritik bir rol oynamaktadir. Nitekim Karim (2003),
etnik medyanin temel hedeflerinden birinin, ana akim medyanin ¢ogu zaman saglayamadigi bicimde
gruplarin dil odakh kultlrel ifadelerini yansitmak oldugunu belirtmektedir. Matsaganis ve digerleri
(2011, s. 9-15) ise, etnik medya iceriklerinin topluluk Gyelerinin “etraflarinda olup biteni” anlamalarina
yardimci olmak amaciyla dretildigini ifade etmektedir. Bu medya, dil araciligiyla yalnizca topluluga
“dogru davranislar” hakkinda bilgi sunmakla kalmaz, ayni zamanda kiltirel ifadelerin ve grup
sinirlarinin 6grenilmesine de katki saglar. Dolayisiyla belirsizlik veya kriz donemlerinde etnik medya,
izleyicilere destek ve rehberlik sunarak adeta bir “6gretmen” islevi gérebilmektedir.

“Ailem evde bazen Zazaca konusuyor ama ben pek bilmiyorum. Instagram’da ve YouTube’da
Zazaca icerikler gérmeye basladigimda ilgimi cekti ve ufak ufaga kelimeleri 6grenmeye
basladim. Ayrica Zazalar hakkinda daha fazla bilgi edindim ve kendimin farkina vardim. Medya
olmasaydi, bu dili ve kiltliri 6grenme sansim daha az olurdu.” (Deniz)

Genelde Tiirkge kanallariizliyorum, Zazaca yayinlar hakkinda pek bilgim yok. Zazaca anliyorum
ama konusamiyorum. Zaza medyasinin dil 6gretmesini, 6zellikle okuma yazma 6gretmesini isterim.
Belli saatlerde bunu yapabilirler. Bir de bizim gibi genclerde tarih bilinci yok, aileler de aktarmiyor.
Bunun i¢in bir seyler yapmalilar.” (Aren)

“Zaza medyasinin ¢abasini degerli buluyorum ama gevreme baktigimda, bizim kusagin onlari
takip ettigini sanmiyorum. Cogumuz isimlerini bile bilmiyoruz clinkii genglere hitap eden
icerikler Uretmiyorlar. Zaza medyasi yayginlassa bile, onlari anlayacak bir kitle kalmadi. Sosyal
medyaya yogunlasip genglere uygun igerikler Gretmezlerse, dilimiz ve kimligimiz yok olacak.”
(Eylal)

Aren’in ifadeleri, Zazaca yayincihgin eksikliginin dilin ve kiiltlirel aktarimin zayiflamasina yol
actigini gbsteren 6nemli bir 6rnektir. Zazaca anlayan ancak konusamayan biri olarak, medya araciligiyla
dilin ogretilmesini talep etmesi, etnik medyanin dilin siirdirilebilirligi agisindan kritik bir islev
Ustlenebilecegini ortaya koymaktadir. Eylul’lin ifadeleri ise, Zazacanin yasatilabilmesi igin etnik
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medyanin icerik ve mecralarini gen¢ kusagin dil kullanim aliskanliklarina uygun hale getirmesi
gerektigini gostermektedir. Medyanin varliginin tek basina yeterli olmadigini, onu anlayabilecek ve
kullanabilecek bir kitlenin eksikligi nedeniyle etkisinin sinirli kaldigini ifade etmesi, dilin yasatiimasi
acisindan medya-politikalarinin gézden gegcirilmesi gerektigini ortaya koymaktadir. Ozellikle sosyal
medyanin gengler lzerindeki etkisini vurgulamasi, Zazacanin strdurlebilirligi icin geleneksel medya
yerine dijital platformlara yonelmenin bir zorunluluk haline geldigini gostermektedir. Bu baglamda,
dilin medya araciligiyla aktariminin yalnizca icerik tretmekle degil, hedef kitleye uygun stratejiler
gelistirmekle mimkin olacagi anlasiimaktadir.

Zaza kimligi inang, bolge ve agiz farkhhklar gibi cesitli unsurlara dayanan ¢ok katmanh bir
yaplya sahiptir ve bu durum, kimlik insa siireglerini karmasik hale getirmektedir. Bununla birlikte
Zazaca yayin yapan medya organlari, bir yandan dilin yasatilmasini saglamak isterken diger yandan
belirli politik ve kiiltirel soylemler cercevesinde kimlik insasina katkida bulunmaya ¢alismaktadir.

4. 2. Etnik Medyada Etkilesimin Boyutlan ve Kimlige Etkisi

Zaza etnik medyasinin, Zazacanin korunmasi ve kimligin stirdiriilmesi amaciyla gosterdigi caba,
Anderson’in medyanin etnik ve ulusal kimlik olusturmadaki rollint anlatan gorisleriyle 6rtiismektedir.
Nitekim Anderson’a gore (2006, s. 35-45-67) medya, bir toplulugun lyelerini ortak bir kimlik etrafinda
birlestirir. Zaza medyasindaki icerik Ureticileri de dilin ve kiltiiriin devamliligini saglamak icin benzer
bir pratik icerisinde hareket ederler fakat burada ulusal bir kimlikten ziyade, etnik bir kimlik ve bolgesel
bir aidiyet s6z konusudur. Bu, Anderson’in ulusal kimlikler Gzerinden yaptig analizle bagdassa da, Zaza
medyasindaki icerik tiretiminin daha yerel ve kiiltiirel bir baglamda sekillendigi soylenebilir.

Zaza etnik medyasi, yalnizca icerik tretimiyle sinirli kalmayip ayni zamanda icerik Ureticileri ile
topluluk tiyeleri arasinda giliclii bir etkilesim alani olusturmaktadir. Bu baglamda goériisme yapilan icerik
Ureticilerinin tamami, hareket sahalarini “Zazalarin yogun oldugu boélgeler” seklinde belirtmislerdir; bu
bolgeler, kimi zaman Bing6l veya Tunceli gibi cogunlukla homojen Zaza sehirleri iken, kimi zaman
Aksaray’in kiiglik capli Zaza koyleridir. Etnik medya galisanlari, Zazalarin yasadig bolgelerdeki kiiltiirel
ve dilsel ozellikleri kesfetmek, toplulugun taleplerini dogru bir sekilde anlayabilmek icin sahada aktif
bir sekilde yer alirlar. Bu da onlara, sadece medya Uretimi degil, ayni zamanda toplumsal baglari
giiclendirme ve kimlik insasina katki saglama firsati sunar. icerik Ureticilerinin bircogu, Zaza kdylerine
yapilan gezilerde yerel halkla etkilesimde bulunarak, bolgedeki kiltirel 6zellikleri, halk hikayelerini ve
gelenekleri belgelemeye calisirlar. Zaza cografyasindaki geziler, icerik Ureticilerine sadece islerini
yapma firsati sunmakla kalmaz, ayni zamanda toplulukla derin baglar kurmalarini saglar. Bu da icerik
Ureticilerinin kimliklerine olan baghliklarini gliclendirir ve Zaza klltlriini gelecege tasima adina 6nemli
bir gorev lstlenmelerini saglar. Dolayisiyla etnik medya ¢alisanlarinin her biri, sadece medya icerik
Ureticisi degil ayni zamanda kimlik savunucusu ve pekistiricisi gibi hareket ederek, toplulugun kimlik
egzersizi yapmasinda rol oynar.

“Zazaki medya dil bilinci ve farkindaligi olusturuyor. Zazaca konusan herkes, politik kimligimize
bakmadan medya calisanlarini dinliyor. Normalde bir araya gelmeyecegimiz insanlar bile bizi
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takip ediyor. Sahada ziyaretlerimizde insanlar, Zazalar ve dil hakkinda sorular sorup, takip
ettiklerini soyllyorlar.” (HUseyin)

“Zaza kiltirine asinayim ama gittigim her yer bana yeni bir sey 06gretiyor. Zaza cografyasini
gezmek en sevdigim is. Alevi Zazalarla da bu gezilerde tanistim, aramizda gicli bir bag olustu.
Dogaya saygilari beni ¢ok etkiledi. Medya ¢alisani olmasam, belki hep 6nyargili kalacaktim.”
(Orhan)

“icerik Giretmek icin Zaza bélgelerinde yashlarla goriisiiyor, yerel kiiltir hakkinda sohbetler
ediyorum. Carpici hikayeler gikiyor. Yaptigim her seyin gelecek nesillere kalacagini biliyorum.
Yurt disindaki Zazalar da paylasimlarimiza duygusal yorumlar yapiyorlar. Uzakta olmak onlari,
koklerinden koparmiyor. Bu anlamda Zaza cografyasi bize, biz onlara devamh kimligi
hatirlatiyoruz ve aramizda kalici, glicli bir bag kuruluyor.” (Zerrin)

“Radyoda Zazaca yayinlar yaptigimda, dinleyicilerden sik sik ‘sizi dinlerken kendimi evimde
hissediyorum’ seklinde mesajlar aliyorum. Zaten insanin dili ve buna bagh olarak kiltiiri evi
degil midir? Nitekim bende onlarin higbirini yabanci olarak gérmiiyorum.” (Gilistan)

Medya calisanlari, haber ve icerik Uretimi slirecinde Zaza topluluklariyla dogrudan temas
kurarak, farkli ideolojik ve dini kimliklerden bireyleri dil etrafinda birlestiren bir etkilesim alani
olusturmaktadir. Yerel halkla yapilan goriismeler, sahada gerceklestirilen ziyaretler ve diaspora ile
kurulan gevrimigi baglar, Zaza kimliginin yalnizca dilsel degil, ayni zamanda duygusal ve sosyal bir
aidiyet bicimi olarak etkilesim icerisinde yeniden (retildigini gostermektedir. Bu siire¢, hem medya
Ureticilerinin hem de tiiketicilerin aktif katimiyla strekli bir mekanizma olusturarak, Zaza kimliginin
dinamik bir sekilde insa edilmesine katki saglamaktadir.

“Zaza bir kanal koylimuze gelip, bizimle Zazaca konustu. Her seyi Zazaca yaptilar, bu beni ¢ok
mutlu etti. Bana ‘anne’ diye hitap ettiler. Kdydeki tiim yashlarla gorustiler. Ama bir keresinde
Kanal 7’den de geldiler, onlarla kimse pek konusmak istemedi. Utandilar. Bizimkilere
givendigimiz kadar onlara glivenmiyoruz.” (Asya)

“Burada Zazaca yayin yapan medya calisanlarini hemen herkes taniyor. Sik sik Nazimiye'ye
gelip, kutsal mekanlarimizi cekiyorlar. Bir gelisme olursa haber vermemizi istiyorlar. Bazen
insanlar onlarla tartisiyor, ‘niye bunu boéyle yaptiniz’ diye. Hoslarina gitmeyen bir sey olunca
hemen soyliyorlar.” (Rengin)

Asya, Zazaca yayinlarin toplulugun dil ve kdltiiriine olan baghligini giglendirdigini ve yerel
halkin etnik medya ile daha derin bir bag kurduguna isaret ederken, Rengin, Zaza medyasinin,
toplulukla yakin bir iliski icinde oldugunu ve halkin medya iceriklerine dair geri bildirimde bulunarak,
kiltirel temsillerin denetiminde etkin rol oynadigini ortaya koymustur. Tiiketiciler, Zaza medyasinin
iceriklerini yalnizca izleyen, okuyan veya dinleyen bireyler olmaktan o6te, iceriklerin dogruluguna,
kiltiirel temsiline ve dilsel kullanimlarina dair elestirilerde bulunarak Uretim siirecine dogrudan
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miidahil olmaktadir. Bu sayede, Zaza etnik medyasi, toplulugun dinamik ve katilimci bir kimlik insa
sureci yaritmesine imkan tanimakta, medya ile toplum arasindaki etkilesimi gliclendiren bir platform
islevi gormektedir.

Dilim benim kimligimdir. O dilde bir seyler duyunca, izleyince icim rahatliyor. Medyada calisan
Zazalar bizi anhyorlar, gelip gidiyorlar. Onlara giliveniyoruz. Onlar olmasa, dilimiz, kiltlirimiz
kaybolurdu. Onlar bizi dinliyor, biz de onlari izliyoruz. (Belkis)

Etnik medya, Zazaca konusan topluluk igin bir kimlik aktarim araci ve ifade bigimidir. Bu
nedenle, icerik Ureticileri ile tuketiciler arasinda karsilikliliga dayanan duygusal baglar ve etkilesim,
kimlik insa slrecinde 6nemli bir unsur olarak gorev gorir. Bu iliski icerisinde tliketiciler, medya
aracihgiyla kimliklerini pekistirirken, igerik Greticileri de topluluklarinin ihtiyaglarina gére liretim yapma
konusunda ciddi bir sorumluluk duygusuyla hareket ederler.

SONUC

Bu calisma, Zaza etnik medyasinin kimlik insa strecinde oynadigi roll temsiliyet, dil ve etkilesim
boyutlarinda ele alarak, sundugu katkilari incelemistir. Arastirma bulgulari, etnik medyanin {i¢ temel
islev Uretmekte oldugunu ortaya koymustur: ana akim medyanin eksik, carpitiimis ve olumsuz
temsillerine karsi alternatif temsiller sunma, anadili kamusal alanda gorinir kilma ve etkilesim yoluyla
topluluk i¢i baglar glclendirme.

Veriler, Zaza etnik medyasinin yalnizca haber ve bilgi aktarimiyla sinirli kalmadigini, ayni
zamanda topluluk Gzerinde kilttirel ve duygusal bir baglilik yarattigini géstermistir. Gorisulen kisiler,
ana akim medyanin Zazalari ya gérmezden geldigini ya da olumsuz temsil ettigini belirtirken, etnik
medyanin kimlik insa slirecinde dnemli bir rol oynadigini vurgulamislardir. Bununla birlikte, belirli bolge
agizlarinin ya da inang¢ gruplarinin 6ne c¢ikarilmasi gibi elestiriler, etnik medyanin kapsayicilik
konusunda daha dengeli bir strateji gelistirmesi gerektigini ortaya koymaktadir.

Dil boyutunda, etnik medyanin Zazacanin kamusal alanda daha fazla gorinir olmasini
saglayarak, dilin yalnizca bir iletisim araci olmanin 6tesinde, kimlik insasinin merkezinde yer almasini
destekledigi gozlemlenmistir. UNESCO tarafindan tehlike altindaki diller arasinda gosterilmesi,
Zazacanin korunmasi ve gelistiriimesi noktasinda etnik medyanin rolini daha da kritik hale
getirmektedir. Etnik medya, toplulugun beklentisi dogrultusunda ortaya koydugu cabayla, dilin
prestijini artirarak, onu bir kiltlirel direng aracina donlistirmeyi hedeflemektedir. Ancak, medya
iceriklerinin belli bolgesel agizlara veya ideolojik bakisa dayal Uretilmesi, topluluk igerisinde
tartismalara yol agmaktadir. Ote yandan etnik medyanin anadil kullanimina dayali kimlik insasinda,
cesitli zorluklarla karsi karsiya kaldigi gézlemlenmistir. Ozellikle gen¢ kusagin Zazacaya olan ilgisinin
azalmasi ve dil yeterliliklerinin zayiflamasi, dilin surdiralebilirligi agisindan ciddi  bir risk
olusturmaktadir. Bu sebeple, etnik medyanin dilin korunmasinin yani sira, genglerin ilgisini cekebilecek
iceriklerin Uretilmesine odaklanmasi gerektigi sonucu ortaya ¢ikmistir
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Etkilesim boyutunda etnik medya, tek yonli bilgi akisi saglayan bir ara¢ olmaktan 6te, icerik
Ureticileri ile topluluk Gyeleri arasinda karsilikh etkilesime dayali bir platform islevi gérmektedir. Bu
etkilesim, Zaza kimliginin yalnizca dilsel ve temsiliyet boyutlarini degil, ayni zamanda bu kimlige sahip
olanlarin sosyal aidiyet hislerini de pekistirmektedir. Gergeklestirilen gériismeler, yerel halkla kurulan
dogrudan temaslar ve gevrimici diaspora ile strdirilen baglarin, Zaza kimliginin dinamik bicimde
yeniden Uretilmesine katkida bulundugunu ortaya koymustur. Bu siireg, Anderson’in (2006) medyanin
kimlik olusturmadaki roliine dair teorileriyle 6rtiismekte, ancak Zazalar baglaminda bu etkilesimin daha
yerel ve kiiltirel bir zeminde gerceklestigi gozlemlenmektedir.

Sonug olarak Zaza etnik medyasi, temsiliyet, dil ve etkilesim boyutlari Gzerinden kimlik insa
surecinde ¢cok yonli ve dinamik bir rol Gstlenmektedir. Temsiliyet agisindan, ana akim medyanin eksik
veya carpitilmis anlatilarina karsi alternatif bir séylem gelistirerek, Zaza kimliginin kultlrel ve tarihsel
mirasini koruma islevi goérmektedir. Dil baglaminda, Zazacanin kamusal alanda gorinGrlGgini
artirarak, onu yalnizca bir iletisim araci olmanin 6tesine tasimakta ve politik-kiltirel bir kimlik unsuru
olarak giiclendirmektedir. Etkilesim boyutunda ise, icerik Ureticileri ile topluluk Gyeleri arasindaki
karsilikli iliskiler, kimligin teorik bir olgudan ziyade, pratikte yasayan ve sirekli yeniden uretilen bir yapi
oldugunu ortaya koymaktadir. Bu unsurlarin bir arada islemesi, Zaza etnik medyasini kimligin
korunmasi, giclendirilmesi ve gelecek nesillere aktariimasinda merkezi aktérlerden birisi haline
getirmektedir. Ancak, bu calismanin sinirliliklarinin isaret ettigi alanda daha derinlemesine analizler
yapilmasina ihtiyac vardir. Ozellikle topluluk deneyimlerinin genis kapsamli, incelikli bir sekilde ele
alindigi ve etnik medya iceriklerinin alimlanma bicimlerine odaklanan c¢alismalar, bu slirece 6nemli
katkilar sunabilir. Bu ¢alisma, Zaza etnik medyasinin kimlik insasindaki roliinli temsiliyet, dil ve etkilesim
boyutlari Gzerinden kapsamli bir sekilde inceleyerek 6nemli bulgular ortaya koymustur. Elde edilen
bulgular, gelecek arastirmalar igin bir temel olusturmanin yani sira, izleyicilerin kimlik insa strecindeki
rollerinin daha ayrintili bir sekilde anlasilmasina yonelik yeni perspektiflerin gelistiriimesine de katkida
bulunabilir.
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